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Om Tør du håbe, Eva?

Eva har problemer i sit hjem på grund af sin fars drikkeri og eskapader, sin undertrykte mor og sin forkælede lillebror. Hun opfatter sig selv som familiens syndebuk og er provokerende og uligevægtig, også over for sin ven, Michael; både han og et par af Evas venner gør, hvad de kan for at hjælpe hende, men Eva er meget utilbøjelig til at tage imod hjælp.

Alligevel lykkes det efter mange misforståelser Michael at trænge igennem og bidrage til en lettere stemning i Evas hjem.

Tør du håbe, Eva? giver en ganske tæt beskrivelse af et lille stykke hverdag, grå, en smule håbløs – og alligevel!

Af forfatteren til Seksten år.




Renate Welsh

Tør du håbe, Eva?

På dansk ved
Irma Kvist-Jensen

(Gratis uddrag)

Gyldendal

[image: Gyldendal]




Tør du håbe, Eva? (Gratis uddrag)

Renate Welsh

 

På dansk ved Irma Kvist-Jensen

 

1. e-bogsudgave 2017

ISBN 978-87-02-25779-3

© Renate Welsh & Gyldendal 2017

 

Gyldendal
Klareboderne 3
 1001 København K

 

Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret.
Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med forlag og forfatter.

www.gyldendal.dk




1

Rødt, rødt, rødt – blåt – grønt. Rødt, rødt, rødt – blåt – grønt.

Projektørerne spillede gennem mørket og farvede røgskyerne. Når en lysstråle ramte en pige, kunne man næsten være sikker på, at hun strøg håret væk fra ansigtet, enten til siden eller bagud. Men man nåede hver gang kun lige at se hendes håndbevægelse. Så var lyskeglen gledet videre.

Hvad orkesteret manglede i rytme, søgte det åbenbart at erstatte ved lydstyrke. Michael havde en fornemmelse af, at væggene udvidede sig og trak sig sammen igen. Dirrede. Som hans ben og fingre.

Trods det hamrende slagtøj kunne man af og til opfatte enkelte ord eller en hvinende latter, endnu højere end den jamrende guitar. Michael bestemte sig til at gå. Markus var jo også for længst forsvundet med den lyshårede, så han ville ikke savne ham. Michael rejste sig og masede sig frem i kanten af dansegulvet, fik en albue i siden, trådte et par stykker over tæerne, mumlede automatisk undskyld og følte sig komplet latterlig.

Ude i forhallen var der ikke slet så varmt. Bænkene rundt omkring var tæt besat af sammenslyngede par.

– Hej, Michael!

Markus forsøgte at rykke den lyshårede endnu tættere ind til sig og klappede på et lille stykke bænk på størrelse med et postkort.

– Kom her, Michael. Du skal da ikke gå allerede. Hvad skal du hjem efter?

Michael fik klemt sig ned mellem den lyshårede og en anden påfaldende malet pige.

– Det er Eva. Markus nikkede over mod hende. Han sagde ikke, hvad den lyshårede hed. Det vidste han måske ikke.

Eva nikkede til Michael. Han mente, han havde set hende før.

Herude larmede musikken næsten endnu værre. Måske fordi melodistemmen blev dæmpet ned, så rytmen blev mere dominerende.

Den lyshårede slog takt med begge fødder. Hendes ene ben gned mod Michael. Det ville han ikke have haft noget imod, hvis ikke hun havde siddet tæt sammenslynget med Markus. Det irriterede ham. Han prøvede at rykke lidt, men det bragte ham endnu tættere på Eva. Pludselig viklede hun sig ud af vennens arme og så på Michael.

– Vil du danse? spurgte hun.

Michael så på hendes ven. Han nikkede bare.

– Ja, det kan vi da godt.

De rejste sig. Hun var ikke så tynd, som han havde troet.

– Kom, vi går udenfor, sagde hun. – Man kan høre orkesteret lige så godt derude, og så er der plads.

Da de gik ud, kom han i tanker om, hvor det var, han havde set hende. Det var en dag i bussen. Hun havde siddet på skødet af en eller anden og pjattet og grinet så højt, at det ikke bare var de gamle damer, der vendte sig om og kikkede.

Det var tydeligt, hun godt kunne li’ at danse. I begyndelsen følte han sig frygtelig klodset, men pludselig syntes han også, det var sjovt, og gik ind på hendes ideer. Det blev en blanding af pantomime og dans. Selv orkesteret lød bedre nu, syntes han.

Pause.

Eva lænede sig op ad muren. Hvad morede hun sig over? Mens de dansede, havde hun været helt anderledes.

– Du danser godt, sagde han.

– Synes du? Jeg synes også, det er skægt. Hun rystede håret væk fra ansigtet. – Giver du en smøg? Min taske ligger derinde. Jeg gider altså ikke gå ind lige nu.

– Jeg har ingen. Men jeg kan da hente nogen. Bare her nu var en automat! Cigaretter var sikkert frygtelig dyre her, som alt det andet.

– Nej, det skal du ikke. Kan du ikke bare lige hente min taske så? Den ligger ved siden af Markus. Den er brun med frynser. Nej, for resten, skal vi ikke hellere gå en tur. Jeg har også røget alt for meget i aften.

De gik hen over den åbne plads og blev stående ved den store rytterstatue. Eva satte sig på en af de tunge smedejernslænker og gyngede lidt frem og tilbage.

– Sæt dig ned, sagde hun. – Der er fire kæder at vælge imellem.

Han følte sig helt til grin, da han satte sig på lænken og satte fra med det ene ben.

– Vil du ikke have et eller andet og drikke?

Hun rystede på hovedet.

– Hvad laver du egentlig? spurgte hun.

– Gynger!

– Ja ja, men ellers?

– Går i skole.

– Det gør jeg også, og jeg kan godt love dig, at det står mig lige herop til.

Han behøvede ikke at se på hende for at vide, at hun pegede på sin hals.

– Nåh, jeg synes da, der er det, der er værre, sagde han.

– Ja ja, det ved jeg også godt. Skal vi ikke kravle op på hesten? Jeg vil sidde foran generalen, så kan du sidde bagved.

Michael var absolut ikke begejstret ved tanken, men hjalp hende op og kravlede selv bagefter. Han lænede sig ind mod den kejserlige feltmarskals brede ryg.

De store træer i parken tegnede sig næsten sorte mod aftenhimlen. Bilkolonnen ude på gaden lignede en mangeleddet orm set heroppe fra. Når der var rødt lys, bølgede bilosen over mod dem. Eva smånynnede.

Nu måtte han finde på noget at sige. Man kunne da ikke sidde her højt til hest på en statue sammen med en vildfremmed pige uden at sige en lyd.

– Skal vi gå ind igen, foreslog han.

– Nej, hvorfor det? Nå, du mener ham der … nej, ham kender jeg da ikke. Han er sikkert gået for længe siden. Og Markus tager garanteret min taske med sig hjem. Den kan jeg hente ude hos ham i morgen.

Michael sagde ingenting.

– Mener du, fordi jeg sad og hyggede mig lidt med ham?

Han var glad for, hun ikke kunne se hans ansigt. – Nå, nej, ikke for noget særligt.

– Du lyver fantastisk dårligt. Hun nynnede igen. – Jo, for resten, jeg er alligevel tørstig.

De kravlede ned og gik tilbage til larmen og heden i lokalet.

Eva holdt fast i hans ene ærme, mens de trængte sig frem mellem de dansende.

– Ja, men skal du ikke have din taske? Har du ikke din nøgle i den?

– Jeg skal ikke hjem endnu. Jeg skulle faktisk have været hjemme, men jeg tager bare ud til mine bedsteforældre.

– Kan du komme ind hos dem så sent?

– Ork ja, mormor lukker altid op, lige meget hvor sent jeg kommer.

– Det må være en flink mormor, du har.

– Det er det også.

De dansede igen, men nu spillede orkesteret ganske langsomt. Efter et par danse sagde Eva: – Nej, det her er altså for åndssvagt.

Han tænkte, om hun mon egentlig ikke mente, at det var ham, der var åndssvag.

Han kunne ganske enkelt ikke få sig til at holde hende sådan rigtig tæt ind til sig, som den anden havde gjort. Netop fordi han syntes, hun var så sød.

Kæmpeidiot, sagde han til sig selv, men det hjalp ikke.

– Jeg tror alligevel, jeg vil hjem nu, sagde hun pludselig og tilføjede hurtigt: – Gider du gå med?

Klokken var kun elleve, men byen var som uddød. Kun hist og her var der et blåligt lysskær bag ruderne.

– Så er der altså ingen krimi i tv i aften, sagde hun. – Program for mindretallet!

Deres skridt gav genlyd i gaden. De gik temmelig hurtigt, uden at sige ret meget, begge to med lange skridt, som kunne de fortsætte i timevis. Men da de nåede krydset ved sygehuset, havde Eva pludselig ikke så travlt mere. Hun gik først over gaden, da lyskurven for længst havde vist grønt, og hun ville kikke på vinduer, ikke bare på sko, tøj og bøger, men alt lige fra eludstyr til ortopædiske artikler. Omsider drejede de ind i en sidegade. Hun standsede op ved en nymalet, mørkegul ejendom. Det hvide stuk på alle fremspring lyste i mørket.

– Viceværtens er da oppe endnu, sagde hun. – Men der er ikke lys oppe hos os. Hvad synes du? Skal jeg alligevel tage ud til min mormor?

– Det ved jeg ikke.

– Du er nu ikke til særlig megen hjælp.

– Nej.

– Men så vanvittig sent er det da heller ikke, vel?

– Nej, det synes jeg ikke.

– Og det er lørdag. Og faktisk kan jeg jo heller ikke gøre for, at Markus var forsvundet med min taske med nøglen, vel?

Inden han nåede at svare, svingede en stor, grå bil ind i gaden og bremsede hårdt op lige ved siden af dem. Det ene forhjul skrabede mod fortovskanten. Det gav et sæt i Eva. Bildøren gik op, og en stor, kraftig mand steg ud. Han var ved at snuble, bandede og rodede med sine nøgler og fik omsider bilen låst.

Eva stod stadig med det ene ben på trappen og ansigtet vendt mod Michael.

Manden løftede højre ben betydeligt højere end nødvendigt op over fortovskanten, fik venstre ben med og gik stift hen mod gadedøren. Han rodede i lommerne på sin elegante frakke, halede et andet nøglebundt op og vendte sig så om mod dem med et ryk.

– Nå, har du nu været ude og føjte igen, sagde han. – Og hvem er så det der? Han pegede på Michael.

Eva trådte nærmere til Michael og sagde: – Det er ikke nogen „det der“. Det er en af mine venner.

Manden rakte ud efter Eva, men fik ikke fat på hende og greb i stedet fat i dørkarmen. Eva tog nøglerne ud af hånden på ham, låste op og gik ind. Manden vendte sig endnu en gang og så på Michael, mumlede et eller andet og gik ind. Han lod døren stå åben.

Michael blev stående og ventede. Nu blev der tændt lys oppe på første sal, først i ét vindue, så i et andet.

Det var køligt.

Nu tæller jeg til hundrede, og så går jeg, tænkte han.

Han talte til hundrede adskillige gange.

Så kom der én listende ned ad trappen.

– Michael?

– Ja! Det lød alt for højt. Han sænkede stemmen. – Er det okay?

– Her i vores familie er der overhovedet ikke noget, der er okay, sagde hun. – Ses vi i morgen? Klokken ti nede ved cafeteriet?

– Ja.

Hun lukkede døren efter sig og listede op. Han gik langsomt hjemad.

 

Mor havde som sædvanlig ladet lyset brænde i entreen. Døren til soveværelset stod på klem. Hvis hun skulle falde i søvn, før han var kommet hjem, ville hun straks, når hun vågnede, kunne se, om han var kommet eller ej. Kun en eneste gang havde han glemt at slukke lyset derude. Og da stod hun pludselig midt om natten inde på hans værelse, og de havde begge to stirret lige forvirret på hinanden.

Han kunne høre fars regelmæssige åndedrag. Mor vendte sig i sin seng.

Han listede ud på badeværelset.
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Uden for cafeteriet holdt fire knallertkørere og snakkede med tre piger, der sad ved et af de støvede borde og spiste is. En af drengene lod ustandselig sin knallert brøle op, men det lod ikke til at genere de andre.

Michael gik over i anlægget på den anden side af gaden. Klokken var ti minutter i ti.

Der sad et ældre ægtepar på en bænk. Konen snakkede temmelig højt. – Og så sagde jeg: Fru Haubenberger, sagde jeg så, det her kan simpelt hen ikke blive ved med at gå, sagde jeg. Jeg kan ikke indse, hvorfor jeg skulle blive ved med at finde mig i det, og nu siger De, at sådan har det jo været i tredive år, og jeg har jo altid været tilfreds med det, men hvordan kan De vide, at jeg har været tilfreds, sagde jeg så. Jeg har nemlig overhovedet aldrig kunnet li’ det. Jeg har bare holdt min mund, fordi jeg er en tålmodig sjæl, men nu er det også slut med min tålmodighed.

– Sagde du det? sagde den gamle mand.

– Ja, det gjorde jeg, sagde konen og rankede sig lidt. – Det sagde jeg til hende.

Den gamle mand så beundrende på hende. – Vil du have en is? spurgte han.

Det ville hun. Men hun ville blive siddende her i skyggen i anlægget og spise den.

Den gamle mand stod længe ved fortovskanten. Bilstrømmen fik ingen ende.

Klokken var næsten ti. Michael skulle alligevel over på den anden side nu. Han hjalp den gamle mand over gaden.

I det samme kom Eva på cykel.

– Ridderen uden frygt og dadel, hva’? Beskytter jomfruer og hjælpeløse!

– Hej. Michael trak på skulderen.

Eva snakkede om alt muligt, bare ikke om aftenen før. Han havde tænkt at spørge, om det var hendes far, og om han drak, men nu forekom det ham helt åndssvagt at spørge.

Og hvis hun ikke ville snakke om det, så okay?

– Er du sur? spurgte hun.

– Nej, det er jeg da ikke.

Hun vinkede ivrigt til to piger, der kom stolprende på høje hæle ovre på det andet fortov, begge stærkt hæmmet af deres usandsynlig stramme nederdele. Endelig kom de over gaden. Den ene havde en høj, gennemtrængende stemme, og hun snakkede næsten uafbrudt, flittigt suppleret af den andens små kluk og fnis. Og hvis vandfaldet truede med at tørre ud, kom Eva straks med et nyt stikord.

– Nå, men nu skal jeg vist hjemad, sagde Michael midt i en historie uden begyndelse og sandsynligvis også uden ende. Pigen kværnede løs. Eva så på ham. – Vent lige et øjeblik! Så vendte hun sig om mod den meget snakkende og sagde uden videre: – Hej, Maria. Vi ses. Og halede af sted med Michael.

De gik et stykke uden at sige noget, men det føltes ikke rart som aftenen før. Pludselig sagde Eva: – Du kan ikke li’ min veninde!

Michael trak på skulderen.

– Faktisk er hun ikke min veninde. Det er en, jeg før har gået i klasse med. Hun er go’ nok. Hun vil gå gennem ild og vand for sine venner.

– Nå nå!

– Hør, du er da vist ikke i særlig godt humør i dag?

– Jo, det er jeg da.

– Har du ikke en cykel? Skal vi ikke hellere køre en tur? Det er også meget lettere at snakke sammen, når man ikke ustandselig render på nogen, man kender.

Nå, ja, tænkte han. Det var da dig selv, der vinkede de to herover.

– Jeg håber, der er luft i dækkene. Min cykelpumpe er nemlig i stykker, sagde han.

Hun ville ikke med ind efter hans cykel. Hun blev stående med sin ude på fortovet.

– Jeg er her igen om et par timer, råbte han ud i køkkenet til mor. – Vi kører lige en tur.

Mor spurgte ikke, hvem „vi“ var, og hvor de skulle hen. Det var rart.

– God tur! Jeg sætter mad til dig. Vi går nok en tur, når vi har spist.

Michael tog fat om hendes albuer og gav hende et lille knus. Mor havde begge hænder fulde af dej.

Eva hørte ikke, da han kom ud igen. Hendes ansigt var spændt og hårdt. Da hun så ham, smilede hun.

De kørte ned til floden. Det første stykke vej måtte de køre langsomt ud og ind mellem fodgængere og løse hunde. Først langt ude blev de alene. De stillede cyklerne op ad et par betonpæle, tilsyneladende uden nogen funktion, og gik ud og satte sig på den gamle, forfaldne badebro. PR V T stod der med gule bogstaver på et skilt.

– Der er nok en, der har været i bekneb for vokaler, sagde Eva.

En andefamilie kom svømmende forbi. En af ællingerne forsøgte ustandselig at padle ind mod bredden, men blev hver gang styret udad igen af andemors næb. Et stort stykke træ drev forbi, ragede pludselig højt op, som om det ville synke, og dukkede lidt efter op igen. Eva slog efter en myg, men ramte ikke.

– Du behøver ikke at sige noget om det, hvis du ikke vil, sagde Michael.

Hun smed en sten ud i vandet. – Det er ikke, fordi jeg ikke vil. Det er fordi … ja, altså, hvordan skal man begynde? Og hvad skal man…

Hun kastede en sten mere ud, ramte et stykke træ, så det nær var kæntret. Det drev videre sidelæns.

– Det var din far, ikke?

– Jo.

– Drikker han?

– Ja.

Hun begyndte igen at kaste sten i vandet. Hun forsøgte at ramme lige midt i ringene, der bredte sig, men hurtigt blev revet i stykker af strømmen. Efter hvert kast så hun på Michael, som om hun ventede, han skulle spørge videre.

– Super-flot! sagde han, da hun havde ramt midt i fem ringe lige efter hinanden.

– Hvad mener du med det? Hvad er det, der er super-flot? Er det måske super-flot, at en fuld mand går løs på familien med kniv og alt muligt? Hun hev et par græstotter op og smed dem ud i vandet.

– Med kniv?

– Ja, det er jo det, jeg siger. Eller med nøgleknippet eller en tallerken, eller hvad der tilfældigvis er i nærheden. Men han har da aldrig ramt endnu. Han sigter ikke engang. Han slår bare om sig.

Hun hev til i en græstot. Den ville ikke gå løs. Hun rejste sig, hev til og dumpede bagover, da den gav efter.

– Av for fanden! skreg hun. – De forbandede småsten. Hun rejste sig hurtigt op igen.

Han strøg de små spidse sten væk ved siden af sig.

– Så, nu kan du sætte dig her.

Hun satte sig ved siden af ham. Han lagde en arm om hendes skulder.

– Somme tider drikker han kun et par gange om ugen, somme tider flere gange.

– Og hvad siger din mor?

Eva viftede afværgende med den ene hånd. – Årh, hun tuder bare. Eller lukker sig inde. Men så truer han somme tider med at slå døren ind. Og så står hun meget tidligt op om morgenen for at fjerne alle spor efter hans bræk, så vores hushjælp ikke skal opdage noget.

Michael vidste ikke, om han skulle spørge mere eller lade være. Hun sad helt stift. Han slog efter en myg.

Endelig sagde han: – Hvordan er han så, når han ikke er fuld?

Hun lo tvungent. – Så holder han lange foredrag for mig om min skrækkelige livsførelse og livets sande værdier – og om hvor meget han har ofret sig for os, og hvor utaknemlige vi er, mor og jeg. Aldrig Ralf. Søde lille Ralf. Han er altid undtaget. Hun prustede.

– Han er nemlig en stor mand, forstår du.

– Hvem? Ralf?

– Ralf er min lillebror. Nej, min far selvfølgelig. Han har mahogniskrivebord og krystallysekrone og ægte tæpper og lyshåret sekretær med lange røde negle. Og tjenestevognen har du jo set. Og så har han idealer. Og mindst tre elskerinder. Jeg gad nok vide, om de har oplevet ham, når hans flotte skræddersyede habit stinker langt væk, og savlet flyder ned ad hagen på ham. Og altid er det mig, der skal tage ind på renseriet med hans tøj. Men ikke på det renseri, der ligger omme i næste gade. Næh, jeg skal tage ind til byen til et stort renseri. Måske kan du forestille dig, hvordan de glor, når jeg igen kommer slæbende med min store pakke.

Hun tog sandalerne af, lod sig glide helt ned til vandkanten og pjaskede lidt med tæerne, så det sprøjtede.

– Hvorfor siger du ingenting? sagde hun.
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